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Quick Setup Guide

SBB-SSO8E

- The colour and the appearance may differ depending on the product, and the specifications are subject to change without prior notice to
improve the performance.

- Download the user manual from the website for further details.
http://www.samsung.com/displaysolutions

Checking the Components

(1) Quick Setup Guide (2) Warranty card (Not available in some locations) (3) Regulatory guide (4) Power cord
(5) Batteries (Not available in some locations) (6) Remote Control (7) HDMI-DVI cable (8) DC power adapter (9) External IR cable

(10) Velcro

Contact the vendor where you purchased the product if any components are missing.
Components may differ in different locations.

Attaching the Signage Player Box

Check the correct attachment area for the Signage Player Box on the back of the display device.

Uncover the Signage Player Box.

Box will be attached on the back of the
display device.

Connecting and Using a Source Device

Connecting to a PC
HDMIIN 1, HDMIIN 2

=

AUDIO IN

O |=mm )

I

HDMIIN 1, HDMIIN 2

=)

——
([O—
i (s

L—

Connecting the LAN Cable
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- Use Cat7(*STP Type) cable for the connection.
*Shielded Twist Pair.

Uncover the area where the Signage Player

Push the Signage Player Box in the arrow’s
direction, then fix the Box using screws.

Connecting to a Video Device
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Troubleshooting Guide

Issues

Solutions

The screen keeps switching on and off.

Check the cable connection between the product and PC, and ensure the connection is secure.

No Cable Connected is displayed on the
screen.

Check that the product is connected correctly with a cable.

Check that the device connected to the product is powered on.

Specifications

Model Name SBB-SSO8E
Dimensions With Holder 321.6x2034x35.1 mm
(WxHxD) Without Holder 3124 %1942 x 324 mm
Weight 1.3kg

Horizontal Frequency | 30 - 90 kHz
Synchronization

Vertical Frequency 24-75Hz

Optimum Resolution

1920 x 1080 @ 60 Hz

Resolution
Maximum Resolution | 1920 x 1080 @ 60 Hz
Powar Sulasl AC 100 to 240 VAC (+/- 10%), 60 / 50 Hz £ 3 Hz
PRl Refer to the label at the back of the product as the standard voltage can vary in different countries.
Environmental Operating Temperature : 0 °C-40 °C (32 °F - 104 °F) / Humidity : 10% — 80%, non-condensing
considerations Storage Temperature :-20 °C - 45 °C (-4 °F - 113 °F) / Humidity : 5% — 95%, non-condensing

Supported models

UDE-A, UDE-B, UDE-C

take adequate measures.

- Thisis a class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference in which case the user may be required to

- For information on Samsung’s environmental commitments and product-specific regulatory obligations, e.g. REACH, WEEE, Batteries, visit

http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
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The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks
or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
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The Signage Player Box should be installed
as shown.
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Use the HDMI-DVI cable to connect the
Signage Player Box to the display device.

Use the supplied velcro to fix the adapter to
either area @ or @ on the display device.

Connecting to MDC

For details on how to use the MDC programme, refer to Help after installing the programme.
The MDC programme is available on the website.
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Contact SAMSUNG WORLD WIDE
Web site: http://www.samsung.com
Country Customer Care Centre Country Customer Care Centre Country Customer Care Centre
AUSTRIA 0800-SAMSUNG (0800-7267864) 0180 6 SAMSUNG bzw. 801-172-678* lub +48 22 607-93-33*
GERMANY 0180 6 7267864* Dedykowana infolinia do obstugi zapytar dotyczacych telefonow
-201-24- P! .,
BELGIUM 02-201-24-18 (*0,20 €/Anruf aus dem dt. Festnetz, aus dem Mobilfunk max. 0,60 €/Anruf) OLAND komorkowych: 801-672-678* lub +48 22 607-93-33*
* (koszt pofaczenia wedtug taryfy operatora)
BOSNIA 055 233999 J— 80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from land line 9y
BULGARIA 0800 111 31, be3nnatHa TenedoHHa MHKA (+30) 210 6897691 from mobile and land line PORTUGAL 808 207267
*8000 (apel in retea)
CROATIA 072 726 786 0680SAMSUNG (0680-726-786) ROMANIA
o - T HUNGARY 0680PREMIUM (0680-773-648) 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) SERBIA 0113216899
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786)
Samsung Electronics Czech and Slovak, sr.o.V Parku 2343/24, 148 00 - Praha 4 LATVIA 8000-7267 ——
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna stevilka)
LITHUANIA 8-800-77777
DENMARK 70701970 SPAIN 0034902172678
EIRE 0818 717100 LUXEMBURG 26103710 SWEDEN 0771 726 7864 (0771-SAMSUNG)
ESTONIA 800-7267 MONTENEGRO | 020 405 888 SWITZERLAND | 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG)
FINLAND 030-6227 515 NETHERLANDS | 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/Min) TURKEY 4447711
FRANCE 014863 0000 NORWAY 815 56480 UK 0330 SAMSUNG (7267864)

| Bbarapckn
KpaTko pbKoBOACTBO 3a
NHCTannpaHe

- L|BeTbT 1 06AMKBT MOraT i Ce pa3nunyasaT B 3aBUCUMOCT OT
NpoAyKTa, a cneuymdrkaummnte Noanexar Ha npomaHa 6e3
npeav3secTue ¢ ornef nofobpsasaHe Ha pabotaTa.

- W3ternete PbkoBoACTBOTO 3a noTpebutens ot yebcaiita 3a
AOMbIHUTENHA MHGOPMALMA.

MpoBepKa Ha KOMMOHEHTUTE

(1) KpaTko pbKOBOACTBO 3a UHCTanMpaHe (2) fapaHuMoHHa KapTa (He ce
npepnara Ha HAKow mecTa) (3) PerynatopHo pbKoBOACTBO (4) 3axpaHBally
Kaben (5) batepun (He ce npeanara Ha HAkou mecTa) (6) AMCTaHUMOHHO
ynpasnetve (7) HDMI-DVI kaben (8) Kaben 3a DC agantep

(9) BbHweH IR kaben (10) Benkpo neHta

CebprkeTe Ce C NMPOAaBaya, OT KOMTO CTe 3aKymuam NPOAYKTa, ako OTKpueTe
JIMNCBALLM KOMMOHEHTY.

Bb3MOXHO € KOMMOHEHTWTE fja Ca Pa3NnyYHM 3@ PasNNYHIATE PETVOHW.

MocTaBsAHe Ha KyTUATa Ha nnelbpa Signage

ﬂpoaepeTe TOYHOTO MACTO 3a NOCTaBAHE Ha KyTVATa Ha ﬂﬂeﬂbpa S\’gnage

Ha 3a/iHaTa CTpaHa Ha yCTPOWUCTBOTO C AVCTNEN.

© Ocsobopete KyTuATa Ha nneirbpa Signage.

@ OcsobogaeTte NPOCTPAHCTBOTO, KbAETO KyTUATA Ha Mnerbpa
Signage e 6bAe NoCTaBeHa, Ha 3aAHaTa CTpaHa Ha
YCTPOMCTBOTO C AUCHNEN.

© HatvicreTe kyTvisTa Ha neribpa Signage No NOCoKa Ha
CTpenkata, cefj ToBa GUKCMpaliiTe KyTUATa, KaTo U3Mnon3sate
BUHTOBE.

O Kytata Ha neribpa Signage TpAGBa fja Ce MOHTVPA, KaKTO e
noKasaHo.

@ Viznonssarite HDMI-DVI kabena, 3a ja CBbpxeTe KyTWATa Ha
nneibpa Signage KbM yCTPOMCTBOTO C AUCTNEN.

@ Viznon3saiiTe focTaBeHaTa BEIKPO NIEHTA, 3a f1a 3aKpennTe
afanTepa 1nv KoM 30Ha @, Wi Kb @ BbpXy YCTPOCTBOTO C
avcnnen.

CBbp3BaHe 1 N3MoN3BaHe Ha BbHILHO
YCTPONCTBO

BuxTe onncaHwATa Ha NpeixoAHaTa CTpaHuLa.
- 3a Bpb3KaTa m3nonsgaiite kaben Cat 7 (tvn *STP).
*EKkpaHupaHa ycyKaHa ABOMKa.

CBbp3BaHe Kbm MDC

3a NoAPO6HOCTM OTHOCHO M3MON3BaHETO Ha Nporpamata MDC, cnen
MHCTaNMPaHeTo i1 HanpaseTe cnpaska 8 Help (MowmoLy).
Mporpamata MDC moxeTe fja HamepuTe Ha yeb caiTa.

PbKoBOACTBO 32 OTCTPaHABaHe Ha Hen3npaBHOCTU

Mpobnemn PeweHwn

MposepeTe KabenHata Bpb3ka Mexay
NPOAYKTa 1 KOMMIOTbPa 1 Ce yBepeTe, ce
BPb3KaTa € CUrypHa.

EKpaHbT HernpekbCcHaTto ce
BK/tOYBA M M3KMtOYBa.

MpoBepeTe Aanu NPOAYKTHT TeKyLIO e
CBbp3aH C kaben.

MposepeTe fanu yCTPOMCTBOTO, CBbP3aHO
KbM NPOAYKTa € BKMIOYEHO.

Ha expaHa ce nokassa No
Cable Connected.

- ToBa e NpoayKT OT Knac A. B 1ToBa cpefia TO3u NPOAYKT MOXe Aa
NPUYMHN PAANOCMYLLEHUA 1 B TO3M CyyYall MOXe fla Ce U3MCKBa OT
noTpebuTensa Aa B3eMe afekBaTHA MEPKU.

3a MHOPMALIMA OTHOCHO aHraKMMEHTa KbM OKOMHaTa cpefaa

v cneunduyH1TE 33 NPOAYKTa PErYNaTOPHU 3adbikeHNA Ha
Samsung, HanpumMep anpekTrsnTe REACH, WEEE, anpekTvigaTta 3a
6atepuute, nocetete http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

|Nederlands

Beknopte installatiehandleiding

- De kleur en het uiterlijk kunnen afwijken, afhankelijk van het
product. Ook kunnen de specificaties zonder voorafgaand bericht
worden gewijzigd om de prestaties te verbeteren.

- Download de gebruikershandleiding van de website voor meer
details.

De componenten controleren

(1) Beknopte installatiehandleiding (2) Garantiekaart (Niet overal
beschikbaar) (3) Voorschriften (4) Netsnoer (5) Batterijen (Niet overal
beschikbaar) (6) Afstandsbediening (7) HDMI-DVI-kabel

(8) DC-voedingsadapter (9) Externe IR-kabel (10) Klittenband

Indien er componenten ontbreken, neemt u contact op met de leverancier
waar u het product hebt gekocht.

De componenten kunnen verschillen, afhankelijk van de locatie.

De Signage-speler bevestigen

Kijk achter op het weergaveapparaat waar u de Signage-speler moet
bevestigen.

Maak de Signage-speler klaar voor gebruik.

Maak achter op het weergaveapparaat het gebied klaar waar de
Signage-speler moet worden gemonteerd.

Duw de Signage-speler in de richting van de pijl en zet de speler
vast met de schroeven.

De Signage-speler moet worden geinstalleerd zoals getoond.
Gebruik de HDMI-DVI-kabel om de Signage-speler aan te sluiten
op het weergaveapparaat.

Gebruik de meegeleverde klittenband om de adapter te
bevestigen in gebied @ of @ op het weergaveapparaat.

Een bronapparaat aansluiten en gebruiken

(1)
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Raadpleeg de beschrijvingen op de vorige pagina.
- Gebruik voor de verbinding een kabel van categorie 7 (STP*).
*Shielded Twisted Pair.

Verbinden met MDC

Raadpleeg Help na installatie van het MDC-programma, als u meer
informatie wilt over het gebruik van het programma.
Het MDC-programma is beschikbaar op de website.

Problemen oplossen

Problemen Oplossingen

Controleer de kabelverbinding tussen
de het product en de computer en zorg
ervoor dat de kabels goed zijn bevestigd.

Het scherm wordt constant
in- en uitgeschakeld.

Controleer of het product goed is

No Cable Connected verbonden met een kabel.

wordt weergegeven op het

| Hrvatski

Kratki vodic za postavljanje

- Bojaiizgled mogu se razlikovati ovisno o proizvodu, a specifikacije
su podlozne promjeni radi poboljsanja performansi bez prethodne
obavijesti.

- Dodatne informacije nalaze se u korisni¢ckom prirucniku koji mozete
preuzeti s web-mjesta.

Provjera komponenti

(1) Kratki vodic za postavljanje (2) Kartica Jamstvo (Nije dostupno na nekim

lokacijama) (3) Priru¢nik s regulatornim podacima (4) Kabel za napajanje (5)

Baterije (Nije dostupno na nekim lokacijama) (6) Daljinski upravljac¢

(7) HDMI-DVI kabel (8) DC adapter za napajanje (9) Vanjski kabel IR

(10) Samoljepljiva traka

Ako neke komponente nedostaju, obratite se dobavljacu kod kojeg ste

kupili proizvod.

Komponente se mogu razlikovati na razlicitim lokacijama.

Postavljanje kucista uredaja za reprodukciju

Signage

Provjerite kako se tocno postavlja kuciste uredaja za reprodukciju Signage

na straznji dio uredaja za prikazivanje.
Skinite kuciste uredaja za reprodukciju Signage.

@ Ocistite podrugje gdje ¢e se kuciste uredaja za reprodukciju
Signage pricvrstiti za straznji dio uredaja za prikazivanje.

@ Gurnite kuciste uredaja za reprodukciju Signage u smijeru strelica
i zatim ga pricvrstite vijcima.

O Kuciste uredaja za reprodukciju Signage treba stajati kako je
prikazano na slici.

O Upotrijebite kabel HDMI-DVI kako biste povezali kuciste uredaja
za reprodukciju Signage s uredajem za prikazivanje.

O Upotrijebite isporu¢enu samoljepljivu traku kako biste pricvrstili
prilagodnik na obje strane @ ili @ na uredaj za prikazivanje.

Prikljucivanje i koriStenje uredaja koji je izvor

signala

Procitajte opise na prethodnoj stranici.
- Zavezu koristite kabel kategorije 7 (vrste STP¥).
*QOklopljene upredene parice.

Povezivanje s MDC-om

Informacije o koristenju MDC programa potrazite u datotekama pomoci
nakon instalacije programa.
MDC program dostupan je na web-mjestu.

Vodi¢ za rjeSavanje problema

Problemi Rjesenja

Provjerite kabel koji povezuje proizvod i
racunalo kako biste ustanovili je li dobro
prikljucen.

Zaslon se neprestano
ukljucuje i iskljucuje.

Provjerite je li proizvod pravilno povezan

No Cable Connected se pomocu kabela.

prikazuje na zaslonu. Provjerite je li uredaj povezan s

proizvodom ukljucen.

- Ovo je proizvod razreda A. U unutrasnjem okruzenju ovaj proizvod
moze uzrokovati radijsku interferenciju koju ¢e korisnik morati
ukloniti poduzimanjem odgovaraju¢ih mjera.

- Informacije o Samsungovom zalaganju za zastitu okolisa i postivanje
regulatornih obaveza kojima podlijezu pojedini proizvodi, npr.
REACH, WEEE, baterije, pronadite na mreznom mjestu
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html
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Kiirjuhend

- Varv ja vélimus voivad tootest olenevalt varieeruda, samuti voidakse
tehnilisi andmeid joudluse parandamise eesmargil eelneva

etteteatamiseta muuta.
- Lisateabe saamiseks laadige kodulehelt alla kasutusjuhend.

Komponentide kontrollimine

(1) Kiirjuhend (2) Garantiikaart (Pole saadaval osades piirkondades)

(3) Normatiivne juhend (4) Toitejuhe (5) Patareid (Pole saadaval osades
piirkondades) (6) Kaugjuhtimine (7) HDMI-DVI-kaabel (8) Alalisvooluadapter
(9) Véline IR-kaabel (10) Takjapael

Kui méni komponent on puudu, votke thendust edasimiijaga, kellelt
toote ostsite.

Komponendid véivad erinevates asukohtades erineda.

Signage'i mangijakasti iihendamine

Kontrollige kuvaseadme tagaosas Signage'i mangijakasti iget ihendusala.
@ Vabastage Signage'i mangijakast.

@ Vabastage ala, kuhu Signage'i méngijakast kuvaseadme tagaosas
Uhendatakse.

Lkake Signage'i méngijakasti noolega naidatud suunas, seejarel
kinnitage see kruvidega.

Signage'i mangijakast tuleb paigaldada, nagu on naidatud.
Kasutage HDMI-DVI-i kaablit, et Ghendada Signage'i méngijakast
kuvaseadmega.

Kinnitage adapter kaasasoleva takjapaela abil kuvaseadme alale
0 6 .

Allikaseadme iihendamine ja kasutamine

Vaadake eelmisel lehel olevaid kirjeldusi.
- Kasutage tihendamiseks kaablit Cat 7 (*STP-tupi).
*Shielded Twist Pair — varjestatud keerdpaarjuhe.

Uhenduse loomine rakendusega MDC

Lisateavet MDC programmi kasutamise kohta saate vaadata parast
programmi installimist jaotisest Spikker.
MDC programm on saadaval veebisaidil.

Torkeotsingu juhend

© 06 ©

Lahendused

Kontrollige toote ja arvuti vahelise kaabli
Uhendust ja veenduge, et thendus on
kindel.

Probleemid

Ekraan lulitub korduvalt
sisse ja vdlja.

| Cestina
Prirucka pro rychlou instalaci

- Barva a vzhled se mohou lisit podle vyrobku. Specifikace mohou byt
zménény bez predchoziho upozornéni za ticelem zlepseni vykonu
vyrobku.

- Dalsi podrobnosti naleznete v uzivatelské prirucce, kterou si mizete
stéhnout z webu.

Kontrola pfislusenstvi

(1) Prirucka pro rychlou instalaci (2) Zarucni list (V nékterych zemich neni
k dispozici) (3) Bezpecnostni pokyny a standardy (4) Napajeci sniira

(5) Baterie (V nékterych zemich neni k dispozici) (6) Dalkovy ovladac

(7) Kabel HDMI-DVI (8) Adaptér napéjeni stejnosmérnym proudem

(9) Externi kabel IR (10) Suchy zip

V pripadé chybéjiciho pfislusenstvi se obratte na prodejce.

Dodévané soucasti se mohou lisit podle oblasti.

Pfipojeni herni konzole Signage

Zkontrolujte spravnou oblast zapojeni herni konzole Signage na zadni
strané zobrazovaciho zafizent.

Odhalte herni konzoli Signage.

@ Na zadni strané zobrazovaciho zafizenf odhalte oblast, kde bude
herni konzole Signage pfipojena.

@ Zatlacte herni konzoli Signage ve sméru 3ipky a zajistéte ji
pomoci sroubd.

@ Herni konzoli Signage nainstalujte podle nakresu.

(5]

(6]

(-]

Pro pfipojeni herni konzole Signage k zobrazovacimu zafizen{
pouzijte kabel HDMI-DVI.
K upevnéni adaptéru na libovolné misto @ ¢i @ na zobrazovaci
zafizeni pouZzijte suchy zip.

Pfipojeni a pouzivani vstupnich zafizeni

Podrobnosti naleznete v popisu na predchozi strance.

- Pro pripojeni pouzijte kabel Cat 7 (typ STP*).

*Stinénd kroucena dvojlinka.

Pfipojeni k aplikaci MDC

Podrobnosti o tom, jak pouZivat program MDC, naleznete v napovédé po
dokonceni instalace programu.
Program MDC je dostupny na webu.

Priivodce odstrafiovanim potizi

| Dansk
Hurtig opsaetningsvejledning

- Farven og udseendet kan — afhaengigt af produktet - veere
anderledes, og specifikationerne kan andres uden forudgdende
varsel for at forbedre ydelsen.

- Download brugervejledningen fra hjemmesiden for yderligere
detaljer.

Kontrol med komponenterne

(1) Hurtig opsaetningsvejledning (2) Garantikort (ikke til radighed visse
steder) (3) Lovgivningsmaessig vejledning (4) Stremkabel (5) Batterier (ikke
til radighed visse steder) (6) Fjernbetjening (7) HDMI-DVI-kabel

(8) Stremsadapter (9) Eksternt IR-kabel (10) Velcro

Kontakt forhandleren, hvor du kebte produktet, hvis der mangler nogle
komponenter.

Komponenter kan variere pa forskellige geografiske steder.

Tilslutning af Signage-afspilningsboksen

Kontroller det korrekte tilslutningsomrade for Signage-afspilningsboksen

pa bagsiden af skaermenheden.

@ Fritleeg Signage-afspilningsboksen.

@ Fritleg det omréde, hvor Signage-afspilningsboksen tilsluttes pa
bagsiden af skeermenheden.

@ Skub Signage-afspilningsboksen i pilens retning, og fastger
derefter boksen med skruerne.

O Signage-afspilningsboksen ber monteres som anvist.

@ Anvend HDMI-DVI-kablet til at slutte Signage-afspilningsboksen
til skeermenheden.

@ Brug den medfelgende velcro til at fastgere adapteren til enten
omrade @ eller @ pa skaeermenheden.

Tilslutning og brug af en kildeenhed

Der henvises til beskrivelserne pa forrige side.
- Foretag tilslutningen ved hjalp af et Cat 7-kabel (*STP-typen).
*Afskaermet, parsnoet kabel.

Tilslutning til MDC

Du kan finde oplysninger om brugen af MDC-programmet i hjaelpen, nar
du har installeret programmet.
MDC-programmet findes pa webstedet.

Problemlgsningsvejledning

Problémy Reseni

Problemer Lasninger

Zkontrolujte propojeni vyrobku a pocitace

Obrazovka se stale zapind a kabelem a ujistéte se, ze je kabel fadné

vypina.

Kontroller kabelforbindelsen mellem

Skaermen bliver ved med at produktet og pc'en, og srg for, at

teende og slukke.

pfipojen. tilslutningen er sikker.
Na ob brazui Zkontrolujte, zda je vyrobek fadné pripojen Kontroller, at produktet er tilsluttet korrekt
z argvaral\fgx?e i:e io_e:‘azuje kabelem. No Cable Connected vises | med et kabel.
igdny kabelp pol Zkontrolujte, zda je pfipojené zafizeni pé skaermen. Kontroller, at den enhed, der er sluttet til
' zapnuté. produktet, er teendt.

- Jedna se o produkt tfidy A.V domécim prostfedi miize tento
produkt zpUsobovat vysokofrekven¢ni ruseni a v takovém pfipadé
musi uzivatel podniknout odpovidajici opatrent.

- Informace o zavazcich spolecnosti Samsung vUci Zivotnimu
prostedi a regula¢nich povinnostech vztahujicich se na produkt,
napr. REACH, WEEE, baterie, naleznete na webu
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_cornerhtml
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Pika-asetusopas

Tuotteiden vari ja ulkoasu saattavat vaihdella ja teknisia tietoja
voidaan laitteen toiminnan parantamiseksi muuttaa ilman
ennakkoilmoitusta.

- Saat lisdtietoja lataamalla kadyttdoppaan sivustosta.

Osien tarkistaminen

(1) Pika-asetusopas (2) Takuukortti (Ei saatavilla joillain alueilla)

(3) Sdadosopas (4) Virtajohto (5) Paristot (Ei saatavilla joillain alueilla)

(6) Kaukosaadin (7) HDMI-DVI-kaapeli (8) Verkkolaite

(9) Ulkoinen IR-kaapeli (10) Tarranauha

Jos pakkauksesta puuttuu jokin osa, ota yhteytta siihen jalleenmyyjdan, jolta
ostit laitteen.

Osat voivat olla erilaisia eri alueilla.

Signage-toistosovittimen kiinnittaminen

Tarkista oikea kiinnitysalue Signage-toistosovitinta varten nayttolaitteen

takaosasta.

@ Ota Signage-toistosovitin esiin.

@ Paljasta alue, johon Signage-toistosovitin kiinnitetaan
nayttolaitteen takaosaan.

@ Tyonna Signage-toistosovitinta nuolen suuntaisesti ja kiinnita
sovitin sitten ruuveilla.

O Signage-toistosovitin tulee asentaa kuvassa esitetylld tavalla.

© Liita HDMI-DVI-kaapelilla Signage-toistosovitin nayttdlaitteeseen.

@ Kiinnitd sovitin tarranauhalla alueelle @ tai @ néyttolaitteessa.

Lahdelaitteen kytkeminen ja kadytto

Lue edellisella sivulla olevat kuvaukset.
- Kéytd kytkenndssa Cat 7 (*STP) -kaapelia.
*Shielded Twist Pair (suojattu, kierretty parikaapeli).

Yhteyden muodostaminen MDC:hen

Lisatietoja MDC-ohjelman kdytosta saat Ohjeesta ohjelman asentamisen
jalkeen.
MDC-ohjelma on saatavilla sivustosta.

Vianmaaritysopas

Ongelmat Ratkaisut

NAVLES . i Tarkista laitteen ja tietokoneen valisen
dyttd menee itsestdan

Dette er et produkt i klasse A. | et hjemligt milje kan dette produkt
muligvis forarsage radiointerferens, hvilket betyder, at brugeren
bliver nedt til at tage de forngdne forholdsregler.

- Du kan finde oplysninger om Samsungs miljgmaessige forpligtelser
og produktspecifikke lovmaessige forpligtelser, f.eks. REACH,

WEEE, batterier, ved at besgge http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html

| Francais

Guide de configuration rapide

- La couleur et I'aspect du produit peuvent varier en fonction du
modeéle, et ses spécifications peuvent étre modifiées sans préavis
pour des raisons d'amélioration des performances.

- Téléchargez le manuel utilisateur du site Web pour obtenir plus de
détails.

Vérification des composants

(1) Guide de configuration rapide (2) Carte de garantie (Non disponible
dans certains pays) (3) Guide réglementaire (4) Cordon d'alimentation

(5) Batteries (Non disponible dans certains pays) (6) Télécommande

(7) Cable HDMI-DVI (8) Adaptateur CC (9) Cable IR externe (10) Velcro

S'il manque le moindre composant, contactez le revendeur aupres duquel
vous avez acheté le produit.

Les composants peuvent étre différents suivant la région.

Fixation de la console Signage

Identifiez la zone de fixation correcte de la console Signage a I'arriere du

périphérique d'affichage.
Découvrez la console Signage.

@ Découvrez lazone o la console Signage sera fixée a l'arriére du
périphérique d'affichage.

@ Poussez la console Signage dans le sens de la fleche, puis fixez la
console a l'aide des vis.

@ La console Signage doit étre installée comme indiqué.

@ Utilisez le cable HDMI-DVI pour connecter la console Signage au
périphérique d'affichage.

@ Utilisez le velcro fourni pour fixer I'adaptateur sur la zone @ ou
@ du périphérique d'affichage.

Connexion et utilisation d'un périphérique
source

Reportez-vous aux descriptions de la page précédente.
- Utilisez le cable Cat 7(type *STP) pour la connexion.
*Cable blindé a paire torsadée.

Connexion a MDC

Pour obtenir des détails sur la maniere d'utiliser le programme MDC,
reportez-vous a I'Aide apres avoir installé le programme.
Le programme MDC est disponible sur le site Web.

P A johdon kytkentd ja varmista, ettd johto on Guide de dépannage
padlle ja pois paalta. kytketty tiukasti paikoilleen. P 9
Tarkista, onko laitteen johto kytketty oikein. Problémes Solutions

Kontrollige, kas toode on kaabliga
korralikult hendatud.

Kontrollige, kas tootega Gihendatud seade
on sisse lulitatud.

Ekraanil kuvatakse teade
No Cable Connected.

Controleer of het apparaat dat op het

scherm. ) o
product is aangesloten, is ingeschakeld.

- Ditis een product van klasse A. In een huiselijke omgeving kan
dit product radio-interferentie veroorzaken, waarbij de gebruiker
mogelijk passende maatregelen moet treffen.

- Meer informatie over het ecologisch engagement van Samsung
en productspecifieke voorschriften, bv. REACH, WEEE, batterijen,
vindt u op http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_cornerhtml

- See on A-klassi toode. Koduses keskkonnas voib see toode
pohjustada raadiohdireid, mille korral voib kasutajal olla vaja
sobivaid meetmeid rakendada.

- Teabe saamiseks Samsungi keskkonnaga seotud panuse ja
tootepodhiste regulatiivsete kohustuste, nagu REACH, WEEE ja
akud, kohta kulastage aadressi http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html

Kaapelia ei ole kytketty

Tarkista, ettd laitteeseen kytketyn toisen

nakyy naytolld. ! i e
laitteen virta on paalla.

- Tamd on luokan A tuote. Tdama tuote saattaa aiheuttaa
radiohairioita asuinymparistoiss, jolloin kdyttdjé saattaa joutua
tekemdan korjaavia toimia.

- Tietoja Samsungin ympadristdsitoumuksista ja tuotekohtaisista
oikeudellisista velvoitteista, kuten REACH, WEEE ja akut, on
osoitteessa http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

Vérifiez que le cable est connecté
correctement entre |'appareil et
I'ordinateur.

L'écran s'allume et s'éteint
continuellement.

Vérifiez que I'appareil est connecté
correctement a l'aide d'un cable.
Assurez-vous que le périphérique
connecté a |'appareil est sous tension.

Aucun cable connecté
s'affiche a I'écran.

- Ce produit est de classe A. Dans un environnement domestique,
ce produit peut provoquer des interférences radio, auquel cas
I'utilisateur sera amené a prendre des mesures appropriées.

- Pour toute information sur les engagements de Samsung en
faveur de la protection de l'environnement et sur les obligations
réglementaires adoptées, comme le réglement REACH, la directive
WEEE, les batteries, visitez la page http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
cornerhtml



| Deutsch
Kurzanleitung zur Konfiguration

- Farbe und Aussehen des Geréts sind gerateabhdngig, und
jederzeitige Anderungen der technischen Daten des Gerdts zum
Zweck der Leistungssteigerung sind vorbehalten.

- Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch, das Sie
von der Website herunterladen kénnen.

Uberpriifen des Lieferumfangs

(1) Kurzanleitung zur Konfiguration (2) Garantiekarte (nicht tiberall
verfligbar) (3) Erkldrungen zur Einhaltung gesetzlicher Vorschriften

(4) Netzkabel (5) Batterien (nicht Gberall verfigbar) (6) Fernbedienung

(7) HDMI-DVI-Kabel (8) Netzteil (9) Externes IR-Kabel (10) Klettverschluss
Wenn Komponenten fehlen, wenden Sie sich an den Anbieter, bei dem Sie
das Gerat gekauft haben.

Der Inhalt der Lieferkiste kann sich je nach Standort unterscheiden.

AnschlieBen der Signage-Konsole

Prufen Sie auf der Rickseite des Anzeigegerats, wo die Signage-Konsole
angeschlossen werden muss.

Legen Sie die Signage-Konsole frei.

Legen Sie die Stelle auf der Riickseite des Anzeigegeréts frei, wo
die Signage-Konsole befestigt werden soll.

@ Driicken Sie die Signage-Konsole in Pfeilrichtung und befestigen
Sie die Konsole mit Schrauben.

@ Die Signage-Konsole sollte wie angezeigt installiert werden.

(5]

(6

(1

Verwenden Sie das HDMI-DVI-Kabel, um die Signage-Konsole an
das Anzeigegerat anzuschlieen.
Verwenden Sie den mitgelieferten Klettverschluss, um den
Adapter am Bereich @ oder @ am Anzeigegerét zu befestigen.
AnschlieBen und Verwenden eines externen
Gerats
Ber(icksichtigen Sie die Beschreibungen auf der vorherigen Seite.

- Verwenden Sie ein Cat 7-Kabel (STP*-Typ) fur die Verbindung.
* Abgeschirmtes verdrilltes Kabel (Shielded Twisted Pair).

Verbinden mit MDC

Informationen zur Verwendung des Programms MDC finden Sie nach der
Installation in der Hilfe.
Das Programm MDC ist auf der Website erhdltlich.

Handbuch zur Fehlerbehebung

Problem Losungen

Der Bildschirm wird standig
ein- und ausgeschaltet.

Uberprifen Sie die Kabelverbindung
zwischen dem Gerat und dem PC.

Uberpriifen Sie, ob das Gerat korrekt tiber

Keine Kabelverbindung ein Kabel angeschlossen ist.

wird auf dem Bildschirm

angezeigt. Uberpriifen Sie, ob das angeschlossene

Gerat eingeschaltet ist.

- Dies ist ein Produkt der Klasse A. In einer hduslichen Umgebung
kann dieses Produkt Funkstérungen verursachen. In solchen Fallen
obliegt es dem Nutzer, angemessene MalBnahmen zu ergreifen.

- Fur Informationen zum Umweltengagement und
produktspezifischen regulatorischen Verpflichtungen von Samsung,
z.B. REACH, WEEE, Batterien, besuchen Sie http://www.samsung.
com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_cornerhtml

| Portugués

Manual de configuracao rapida

- A cor e o aspecto podem diferir consoante o produto e as
especificagdes estao sujeitas a alteragdes sem aviso prévio para
melhorar o desempenho.

- Transfira o manual do utilizador do website para obter mais
informagoes.

Verificacao dos componentes

(1) Manual de configuragao répida (2) Cartdo de garantia (ndo disponivel
nalguns locais) (3) Guia de regulamentacéo (4) Cabo de alimentacao

(5) Pilhas (ndo disponiveis nalguns locais) (6) Telecomando

(7) Cabo HDMI-DVI (8) Transformador de corrente CC

(9) Cabo IR externo (10) Fita de velcro

Contacte o vendedor onde adquiriu o produto caso haja componentes em falta.
Os componentes podem variar em locais diferentes.

Fixar o leitor Signage

Identifique a drea de fixacdo designada para o leitor Signage na parte

traseira do dispositivo de visualizagdo.

@ Retire a tampa do leitor Signage.

@ Retire a tampa da area de fixacdo do leitor Signage na parte
traseira do dispositivo de visualizagéo.

@ Empurre o leitor Signage na diregao das setas e fixe com
parafusos.

© O leitor Signage deve ficar instalado como se mostra na imagem.

@ Utilize o cabo HDMI-DVI para ligar o leitor Signage ao dispositivo
de visualizagao.

@ Utilize a fita de velcro fornecida para fixar o adaptador & drea @
ou @ no dispositivo de visualizagao.

Ligar e utilizar um dispositivo de entrada

Consulte as descricoes na pagina anterior.
- Utilize um cabo Cat 7 (*tipo STP) para a ligagéo.
*Par trangado blindado.

Ligar ao MDC

Para obter detalhes sobre como usar o programa MDC, consulte a Ajuda
depois de instalar o programa.
O programa MDC esta disponivel no site.

Guia de resolucao de problemas

Problemas Solugdes

Verifique a ligagao do cabo entre o
produto e o PC, e certifique-se de que a
ligag&o estd bem efectuada.

O ecra esta continuamente
aligar e a desligar.

Verifique se o produto esta ligado

A mensagem Nenhum correctamente com um cabo.

Cabo Ligado ¢ exibida no

ocra. Verifique se o dispositivo ligado ao

produto esta ligado.

- Este é um produto de classe A. Num ambiente doméstico, este
produto poderd provocar interferéncia radioelétrica. Caso tal
aconteca, o utilizador podera ter de tomar medidas adequadas.

- Para obter informacoes sobre os compromissos ambientais da
Samsung e as obrigagdes regulamentares especificas do produto,
por exemplo, REACH, WEEE e pilhas, visite http://www.samsung.
com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_corner.html

| ENAnvika

08nyoG ypRyopng eyKataotacng

- To xpwpa Kal n eppavion evoéxetal va Slagépouv avéloya
LE TO TIPOIOV Kall Ol TPOSIAYPAPES UTIOKEIVTAL OE AANayr XWwPIg
npoeldomnoinon yla Adyoug BeAtiwong Tng anddoonc.

- Mpaypatomnolote Arjpn Tou eyxelpidiou Xprong ano tnv tonobesia
web yla TepIooOTEPEG AETTTOEPELEC.

'‘EAEYX0G TWV PHEPWV

(1) O8nyoe ypriyopng eykataotaong (2) Kapta eyyvnong (Aev Siatibetat oe

OPICPEVEC TTEPIOXEQ) (3) OENYOS KavovIoHWV (4) KahdhSio peupatog

(5) Mnatapieg (Aev SiatiBetal og 0plopéveg TEPIOXES) (6) TNAEXEIDIOTHPIO

(7) Kahwdio HDMI-DVI (8) TpogodoTikd DC (9) E§wtepikd karwdio IR

(10) Tawvia Velcro

EmkowwvAoTe pe To Katdotnpa anod dmou ayopdoate To Poiov eav

Aeimouv kdmola pépn.

Ta pépn evdéxetal va SlapePouy O SIAPOPETIKES TIEPIOKEG.

Y0vdeon TNG CUOKEVNG avamapaywyng Signage

EAéyETE TN 0WOTH TIEPIOKT OUVOEONG TNG OUOKEULIC avamapaywyng Signage

OTO TTOW PEPOC TNG CUOKEUNG TTPOBONAC.

@ APaip£oTe To KANUMWA Ao TN GUOKELT avamapaywyng Signage.

O Apaipote Ta Kauppata and v meploxr émou Ba ouvSedei n
OUOKEUT avanapaywyrig Signage oTo 1ow PEPOG TNG OUOKEUNG
TIPOROMAG.

@ Snpwite Tn CUOKEUN avarapaywyr|g Signage atn opd Tou
Béroug kat émerta BIOWOTE TIG BIGEC TNG CUOKEUNC.

@O H ouokeur| avarapaywyr|g Signage mpémel va Torofetn el dmwg
elkoviCetal.

O Xpnoworolrote 1o kahbS1o HDMI-DVI yia va ouvdéoete T
OUOKEUN avamapaywyrig Signage otn GUOKeUr TTPORONAG.

O Xpnoworoote Ty napexdUevn Tawia velcro yia va
OTEPEWOETE TOV TIPOOAPHOYEQ O pia amo Tig Vo Teploxéc @ 1
010 @ 0T CUOKELN TTPOBONAG.

TUvdeon Kal Xprion HiaG GUOKEVRG TTINYHG

Avatpé€te oTic meptypagég mou Ba Bpeite oTnv mponyoUpevn GeASA.
- Na ™ ovvdeon, xpnotpomolrote kaAwdlo katnyopiag 7 (Cat 7)
(*tumou STP).
*3UVEOTPAUMEVO (VYOS KaAWSIwV.

Y0vdeon oto MDC

[1a AETTTOUEPEIEG OXETIKA HE TN XPrion Tou Tpoypdpuatog MDC, avatpélte
0Tn BorBela PETA TNV £yKATAGTAGN TOU TTPOYPAUHATOC.
To mpodypappa MDC eivat Siabéoipo otnv Tomobecia web.

0O8Nyo¢ avTIpeTWMIoNG MPOBANUATWY

MpoPAruata AUOEIG

H 086vn e§akohouBei
va evepyorioleftal kat va
QTIEVEPYOTIOLETAL.

ENéyETe TN ouvdeon Kahwdiou HETag
TOU TIPOIOVTOG KAl TOU UMIONOYIOTH Kat
BePaiwbeite 0TI n ovVEEON Elval acPaNiC.

BeBaiwbeite o1 TO MPOIOV €xel CUVOEDEL
OWOTA e KAAWSIO.

BeBawwbeite ot N cuoKeUr TTOU EXEl
ouvHEBEl 0TO P0GV Elval evepyomoinpévn.

EpgpaviCetal to urvupa Aev
£xetL ouvdebei kahwdio
otnv 0Bovn.

- AUTO TO TTPOIOV EUTTIMITEL OTNV KATNYOPIA TTPOIOVTWY KAAONG A.

Y€ OIKIOKEG OUVONKEG AUTO TO TTPOTOV EVOEXETAI VOl TIDOKANEDEL
padlomapeBONEC, Kal OE QUTHAV TNV TIEPIMTWON 0 XPHoTNG
evOExeTal va XpelaoTel va MaRel mpdobeta pétpa.

Ma TANPOQOPIEC OXETIKA HE TIC TIEQIBOMNOVTIKEC SEOUEVTEIS TNG
Samsung Kal TI¢ KAVOVIOTIKEG UTTOXPEWOELS TTOU a@opOoLV TO TIPOIOV,
m.x. REACH, WEEE, unatapieg, emoke@Beite n Sievbuvon
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

|Roména

Ghid de configurare rapida

- Culoarea si aspectul pot fi diferite in functie de produs, iar
specificatiile se pot schimba fara notificare prealabild, pentru a
imbunatati performanta.

- Descarcati manualul de utilizare de pe site-ul web pentru mai multe
detalii.

Verificarea componentelor

(1) Ghid de configurare rapida (2) Certificat de garantie (Nu este disponibil
in unele tari) (3) Ghid de reglementare (4) Cablu de alimentare

(5) Baterii (Nu este disponibil in unele tari) (6) Telecomanda

(7) Cablu HDMI-DVI (8) Adaptor de alimentare c.c. (9) Cablu extern IR

(10) Banda cu scai

Tn cazul In care lipsesc componente, contactati furnizorul de la care ati
achizitionat produsul.

Componentele pot diferi in locatii diferite.

Atasarea player box-ului Signage

Verificati zona de atasare corecta pentru player box-ul Signage in partea din
spate a dispozitivului de afisare.

Descoperiti player box-ul Signage.

Descoperiti zona in care va fi atasat player box-ul Signage din
partea posterioard a dispozitivului de afisare.

Apdsati pe player box Signage in directia sdgetii, apoi fixati cutia
cu suruburi.

Player box-ul Signage ar trebui sé fie instalat ca in imagine.
Utilizati cablul HDMI-DVI pentru a conecta player box-ul Signage
la dispozitivul de afisare.

Utilizati banda cu scai furnizata pentru a fixa adaptorul pe oricare
dintre zonele @ sau @ de pe dispozitivul de afisare.

Conectarea si utilizarea unui dispozitiv sursa

Consultati descrierile de la pagina anterioard.
- Utilizati un cablu Cat 7(*tip STP) pentru conexiune.
*Cablu izolat cu perechi torsadate.

Conectarea la MDC

Pentru detalii privind utilizarea programului MDC, consultati Ajutor dupa
instalarea programului.
Programul MDC este disponibil pe site-ul web.

Ghid de depanare

oo
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|Magyar
Gyors telepitési utmutato

- Atermék szine és kialakitasa a tipustdl figgéen eltérhet, és a termék
mUszaki jellemzdi a teljesitmény javitasa céljabol elézetes értesftés
nélkul megvaltozhatnak.

- Tovabbi informécioért toltse le a felhasznaldi kézikonyvet a
weboldalrol.

Az alkatrészek meglétének ellenérzése

(1) Gyors telepitési itmutatd (2) Garanciakértya (Nem mindenhol érhet6 el)
(3) Szabalyozd Utmutato (4) Tapkabel (5) Elemek (Nem mindenhol érheté el)
(6) Taviranyitd (7) HDMI-DVI-kabel (8) DC hélozati adapter

(9) Kulsé IR kabel (10) Tépdzar

Ha barmelyik alkatrész hidnyzik, forduljon a forgalmazohoz.

Az alkatrészek térségenként eltérhetnek.

A Signage Lejatsz6 Doboz csatlakoztatasa

Ellendrizze a Signage Lejatszd Doboz helyes csatlakoztatasi tertletét a

kijelz6eszkoz hatoldalan.

@ Tegye szabaddd a Signage Lejatszo Dobozt.

@ Tegye szabadda a kijelzbeszkdz hatoldalan levé terdletet,
amelyhez a Signage Lejatszé Doboz csatlakoztatva lesz.

® Tolja a Signage Lejatszo Dobozt a nyil irdnyaban, majd rogzitse a
Dobozt csavarokkal.

@ A Signage Lejatszo Doboz telepitését az alabbiak szerint kell
elvégezni.

@ Hasznélja a HDMI-DVI kabelt a Signage Lejatszo Doboz és a
kijelz8eszkoz csatlakoztatésdhoz.

O A mellékelt tépdzar hasznélatéval erésitse az adaptert a
kijelz6eszkoz @ vagy @ terlletére.

Forraseszkoz csatlakoztatasa és hasznalata

Lésd a lefrasokat az el6z6 oldalon.
- A csatlakoztatdshoz Cat 7(*STP tipusu) kébelt hasznéljon.
*Arnyékolt sodrott kabel.

Csatlakoztatas MDC-hez

Az MDC program hasznélatanak részleteit a Sigoban taldlja, a program
telepitését kovetden.
Az MDC program a honlapon érheté el.

Hibaelharitasi utmutatoé

Problémak Megoldasok

Ellendrizze a készilék és a szamitdgép
kozotti kdbeles kapcsolatot, és gyézédjon
meg arrol, hogy a csatlakoztatés stabil.

A képernyd felvéltva be- és
kikapcsol.

Gyézédjon meg arrdl, hogy a készulék
megfelelen van csatlakoztatva a kabellel.
Ellendrizze, hogy be van-e kapcsolva a
kijelz6ho6z csatlakoztatott eszkoz.

- Ezegy A osztélyu készllék. Lakossagi kornyezetben a késziilék
radidinterferenciat okozhat, ez esetben sziikség lehet a felhasznalé
altal tett megfeleld intézkedésekre.

A Samsung kornyezetvédelmi elkotelezettségeivel és
termékspecifikus szabalyozasi kovetelményekkel kapcsolatos
informaciokért, példaul REACH, WEEE és elemek, ldtogasson el a
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html weboldalra.

Aképernyén a Nincs
csatlakoztatva kébel
Uzenet lathato.

| Srpski
Vodi¢ za brzo postavljanje

- Boja i izgled mogu da se razlikuju u zavisnosti od proizvoda, a
specifikacije podlezu promenama bez prethodnog obavestenja,
radi poboljsanja performansi.

- Dodatne informacije nalaze se u korisni¢ckom priru¢niku koji mozete
da preuzmete sa veb-sajta.

Provera komponenti

(1) Vodi¢ za brzo postavljanje (2) Garancijska kartica (Nije dostupno na
nekim lokacijama) (3) Vodic kroz propise (4) Kabl za napajanje

(5) Baterije (Nije dostupno na nekim lokacijama) (6) Daljinski upravlja¢

(7) HDMI-DVI kabl (8) DC adapter za napajanje (9) Spoljni IR kabl

(10) Cicak-traka

Ako neka komponenta nedostaje, obratite se prodavcu kod koga ste kupili
ovaj proizvod.

Komponente mogu da se razlikuju u zavisnosti od lokacije.

Postavljanje Signage igracke kutije

Proverite ispravnu oblast za postavljanje za Signage igracku kutiju na

zadnjoj strani uredaja za prikazivanje.

@ Otkrijte Signage igracku kutiju.

@ Otkrijte oblast gde ¢e se postaviti Signage igracka kutija na
zadnjoj strani uredaja za prikazivanje.

@ Pritisnite Signage igracku kutiju u smeru strelice, a zatim
pricvrstite kutiju pomocu zavrtanja.

@ Signage igracka kutija treba da se instalira kao $to je prikazano.

@ Koristite HDMI-DVI kabl da biste povezali Signage igracku kutiju
sa uredajem za prikazivanje.

@ Koristite isporu¢enu ¢icak-traku da biste pri¢vrstili adapter za
oblast @ ili @ na uredaju za prikazivanje.

Povezivanje i koriS¢enje izvornog uredaja

Pogledajte opise na prethodnoj stranici.

- Koristite Cat 7(*STP tip) kabl za vezu.

*QOklopljena upredena parica.

Povezivanje sa MDC-om

Za informacije o koris¢enju programa MDC pogledajte Pomo¢ nakon
instaliranja programa.
Program MDC je dostupan na veb-sajtu.

Vodic za reSavanje problema

Probleme Solutji

Problemi Resenja

Ecranul se stinge si se
aprinde continuu.

Verificati conectarea cablului dintre produs
si PC si asigurati-va cd este bine fixatd.

Ekran se neprestano
ukljucuje i iskljucuje.

Proverite kabl kojim je uredaj povezan sa
ratunarom i da li je kabl pravilno povezan.

Verificati daca produsul este conectat
corect cu un cablu.
Verificati daca dispozitivul conectat la
produs este pornit.

No Cable Connected este
afisat pe ecran.

Proverite da i je kabl pravilno priklju¢en u
uredaj.

Proverite da Ii je uredaj koji je povezan sa
proizvodom ukljucen.

Na ekranu e se prikazati
poruka No Cable
Connected.

- Acesta este un produs de clasa A. Intr-un mediu domestic, acest
produs poate cauza interferente radio, caz in care poate fi necesar
ca utilizatorul sa ia masurile adecvate.

- Pentru informatii despre angajamentele Samsung privind mediul
si reglementdrile specifice produsului, de exemplu, REACH, WEEE,
Baterii, vizitati http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_cornerhtml

- Ovo je proizvod klase A. U ku¢nom okruzenju ovaj proizvod moze
da stvori radio-smetnje u kom slucaju ¢e korisnik mozda morati da
preduzme odgovarajuce mere.

- Informacije o posvecenosti kompanije Samsung zastiti Zivotne
sredine i obavezi postovanja propisa koji se odnose na proizvode,
npr. REACH, WEEE, baterije, potrazite na adresi http://www.samsung.
com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_cornerhtml

| Italiano

Guida di installazione rapida

- Il colore e I'aspetto possono variare a seconda del prodotto, inoltre
le specifiche sono soggette a modifica senza preavviso allo scopo di
migliorare le prestazioni del prodotto.

- Per ulteriori dettagli, & possibile scaricare il manuale utente dal sito
Web.

Verifica dei componenti

(1) Guida di installazione rapida (2) Garanzia (Non disponibile in alcuni
paesi) (3) Guida alle normative vigenti (4) Cavo di alimentazione

(5) Batterie (Non disponibile in alcuni paesi) (6) Telecomando

(7) Cavo HDMI-DVI (8) Adattatore di corrente CC (9) Cavo IR esterno
(10) Velcro

Se alcuni componenti risultassero mancanti, rivolgersi al punto vendita
presso il quale é stato acquistato il prodotto.

| componenti possono variare in base alla localita.

Montaggio del box di riproduzione Signage

Verificare I'area di montaggio corretta per il box di riproduzione Signage
nella parte posteriore del dispositivo di visualizzazione.

© Rimuovere il box di riproduzione Signage.

® Rimuovere l'area in cui il box di riproduzione Signage verra
montato nella parte posteriore del dispositivo di visualizzazione.
Spingere il box di riproduzione Signage nella direzione indicata
dalle frecce, quindi fissare il box mediante le viti.

Il box di riproduzione Signage dovrebbe essere installato come
mostrato.

Utilizzare il cavo HDMI-DVI per collegare il box di riproduzione
Signage al dispositivo di visualizzazione.

Utilizzare il velcro fornito per fissare I'adattatore all'area @ o @
sul dispositivo di visualizzazione.

Connessione e uso di un dispositivo sorgente
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Fare riferimento alle descrizioni riportate alla pagina precedente.
- Utilizzare il cavo Cat 7 (tipo *STP) per la connessione.
*Shielded Twist Pair, doppino ritorto schermato.

Collegamento a MDC

Per i dettagli su come utilizzare il programma MDC, consultare la guida
dopo aver installato il programma.
Il programma MDC e disponibile sul sito Web.

Guida alla risoluzione dei problemi

Problemi Soluzioni

Controllare la connessione del cavo
tra il prodotto e il PC e verificare che il
collegamento sia sicuro.

Lo schermo si accende e si
spegne.

Verificare che il prodotto sia collegato
correttamente mediante cavo.
Verificare che il dispositivo collegato al
prodotto sia acceso.

Sullo schermo viene
visualizzato Nessun cavo
connesso.

- Questo e un prodotto di classe A. Nell'ambito di un ambiente
domestico potrebbe generare interferenze radio, rendendo
necessario per 'utente adottare misure adeguate.

Per informazioni sugli impegni ambientali assunti da Samsung

e gli obblighi normativi specifici del prodotto, ad es. REACH,
WEEE, batterie, visitare la pagina http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html

| Slovenc¢ina

Prirucka rychlym nastavenim

- Farba a vzhlad sa mézu odlisovat v zavislosti od konkrétneho
produktu a technické parametre podliehaji zmendm bez
predchddzajiceho upozornenia v zdujme zvysovania vykonu.

- Z webovej lokality si prevezmite pouzivatelskd prirucku, v ktorej
najdete dalsie podrobnosti.

Kontrola komponentov

(1) Prirucka rychlym nastavenim (2) Zarucny list (V niektorych lokalitach nie
je k dispozicii) (3) Prirucka s uvedenim predpisov (4) Napajaci kabel

(5) Batérie (V niektorych lokalitéch nie je k dispozicii) (6) Dialkové ovlddanie
(7) Kabel HDMI-DVI (8) Napéjaci adaptér jednosmerného pradu

(9) Externy kabel IR (10) Suchy zips

Ak chybaju niektoré komponenty, kontaktujte predajcu, u ktorého ste
produkt kupili.

Komponenty sa mézu na réznych miestach lisit.

Pripevnenie jednotky prehravaca Signage

Skontrolujte spravny priestor na pripevnenie jednotky prehravaca Signage
na zadnej strane zobrazovacieho zariadenia.

Odkryte jednotku prehravaca Signage.

Odkryte priestor, v ktorom bude jednotka prehravaca Signage
pripevnend na zadnej strane zobrazovacieho zariadenia.
Zatlacte jednotku prehrdvaca Signage v smere Sipky a potom ju
upevnite pomocou skrutiek.

Jednotka prehravaca Signage ma byt nainstalovana podla
nakresu.

Kabel HDMI-DVI pouzite na pripojenie jednotky prehravaca
Signage k zobrazovaciemu zariadeniu.

Pomocou dodaného suchého zipsu pripevnite adaptér do
oblasti @ alebo @ na zobrazovacom zariadeni.

Pripojenie a pouzivanie zdrojového zariadenia
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Pozrite si opisy na predchéadzajucej strane.
- Na pripojenie pouzite kabel Cat 7 (typ STP¥).
*tienend krutend dvojlinka.

Pripojenie k systému MDC

Podrobnosti o pouzivani programu MDC najdete v ¢asti Help (Pomocnik)
po nainstalovani programu.
Program MDC je k dispozicii na webovej lokalite.

Sprievodca rieSenim problémov

Problémy Riedenia

Skontrolujte kéblové pripojenie medzi
produktom a pocitatom a zabezpecte, aby
pripojenie bolo bezpecné.

Obrazovka sa neustéle
zapina a vypina.

Skontrolujte, ¢i je produkt spravne
pripojeny pomocou kébla.

Skontroluijte, ¢i je zariadenie pripojené k
produktu zapnuté.

Nie je pripojeny Ziadny
kabel sa zobrazuje na
obrazovke.

- Toto je produkt triedy A.V domécom prostredi méze tento produkt
sposobovat radiové rusenie, pricom v takom pripade moze byt zo
strany pouzivatela nutné prijat vhodné opatrenia.

- Informécie o environmentélnych zavazkoch spolo¢nosti Samsung
a regula¢nych povinnostiach tykajucich sa konkrétnych produktov,
napriklad predpisov REACH, WEEE alebo batérii, ndjdete na lokalite
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

| Latviesu

Atras uzstadisanas pamaciba

- Krasa un izskats var atskirties atkariba no izstradajuma. Lai uzlabotu
izstradajuma veiktspéju, ta specifikacijas var tikt mainitas bez
iepriekséja bridinajuma.

- LaiiegUtu papildinformaciju, lejupieladéjiet lietosanas rokasgramatu
no timek|a vietnes.

Sastavdalu parbaude

(1) Atras uzstadisanas pamaciba (2) Garantijas karte (nav pieejams dazas
atrasanas vietas) (3) Normativa dokumentacija (4) Stravas vads (5) Baterijas
(nav pieejams daZas atrasanas vietas) (6) Talvadibas pults

(7) HDMI-DVI kabelis (8) Lidzstravas adapteris (9) Aréjais IR kabelis

(10) Liplente

Ja kada no izstradajuma sastavdalam trakst, sazinieties ar ta pardevéju.
Dazadas atrasanas vietas sastavdalas var atskirties.

Signage atskanotaja ierices pievienosana
Displeja ierices aizmuguré atrodiet pareizo vietu, kur japievieno Signage
atskanotaja ierice.

Sagatavojiet Signage atskanotaja ierici.

Sagatavojiet vietu displeja ierices aizmuguré, kur pievienosit
Signage atskanotaja ierici.

Stumiet Signage atskanotaja ierici bultinu noraditaja virziena un
péc tam nostipriniet to ar skravém.

Uzstadita veida Signage atskanotaja iericei batu jaizskatas, ka
paradits attéla.

Izmantojiet HDMI-DVI kabeli, lai savienotu Signage atskanotaja
ierici ar displeja ierici.

lzmantojiet komplektacija ieklauto liplenti, lai piestiprinatu
adapteri pie displeja @ vai @ zonas.

Avota ierices pievienosana un izmantosana

(1)
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Skatiet aprakstus iepriekséja lappuse.

- Savienojuma izveidei izmantojiet Cat 7 (*STP tipa) kabeli.
*Ekranéts vitais paris.

Savienojuma izveide ar MDC

Plasaku informaciju par programmas MDC lietosanu skatiet sadala Palidziba
péc programmas instalésanas.
Programma MDC ir pieejama timek|a vietné.

Problému novérsanas rokasgramata

Problémas Risinajumi

Parbaudiet kabela savienojumu starp
izstradajumu un datoru un parliecinieties,
ka tas ir ripigi pievienots.

Ekrans nepartraukti
iesledzas un izslédzas.

Parbaudiet, vai izstradajumam pareizi
pievienots kabelis.

Parbaudiet, vai izstradajumam pievienota
ierice ir ieslégta.

Ekrana tiek paradits
pazinojums No Cable
Connected.

- Sisir A klases izstradajums. Majas apstak|os $is izstradajums var
izraisit radiosakaru traucéjumus, tada gadijuma lietotajam var bat
nepiecieSsams veikt atbilstosas darbibas.

- Papildinformaciju par Samsung vides aizsardzibas pasakumiem
un izstradajumam raksturigajiem normativajiem pienakumiem,
pieméram, REACH, WEEE, akumulatoriem, apmeklgjiet vietni
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

| Slovens¢ina

Navodila za hitro namestitev

- Barva in videz se lahko razlikujeta glede na izdelek, specifikacije
pa se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila znamenom
izboljsave delovanja.

- Zanadaljnje informacije s spletnega mesta prenesite uporabniski

prirocnik.
Pregled komponent

(1) Navodila za hitro namestitev (2) Garancijska kartica (ni na voljo povsod)
(3) Pravna navodila (4) Napajalni kabel (5) Baterije (ni na voljo povsod)

(6) Daljinski upravljalnik (7) Kabel HDMI-DVI (8) Adapter za enosmerni tok
(9) Zunaniji kabel IR (10) Sprijemalni trak

Ce katere koli komponente manjkajo, se obrnite na ponudnika, pri katerem
ste izdelek kupili.

Komponente se lahko razlikujejo glede na lokacijo.

Namestitev predvajalnika Signage

Na hrbtni strani naprave za prikaz poiscite ustrezno povrsino za namestitev
predvajalnika Signage.

Odkrijte predvajalnik Signage.

Na hrbtni strani naprave za prikaz odkrijte povrsino, kamor boste
namestili predvajalnik Signage.

Predvajalnik Signage potisnite v smeri puscice, nato pa ga
pritrdite z vijaki.

Predvajalnik Signage morate namestiti, kot je prikazano na sliki.
S kablom HDMI-DVI povezite predvajalnik Signage in napravo za
prikaz.

S prilozenim sprijemalnim trakom pritrdite napajalnik na
obmocje @ ali @ na napravi za prikaz.

Priklop in uporaba vhodne naprave

QOglejte si opise na prejsniji strani.
- Za povezavo uporabite kabel Cat 7 (vrsta kabla *STP).
*Oklopljen sukan dvovod.

Povezovanje z MDC

Za podrobna navodila o uporabi programa MDC si po namestitvi programa
oglejte razdelek Pomoc.
Program MDC je na voljo na spletnem mestu.

Navodila za odpravljanje tezav
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Tezave Resitve

Preverite povezavo kabla med izdelkom
in ra¢unalnikom ter zagotovite varno
povezavo.

Zaslon se nenehno vklaplja
inizklaplja.

Preverite, ali je izdelek pravilno povezan s

Na zaslonu se prikaze kablom

| Lietuviy kalba
Greitos sagrankos vadovas

- Atsizvelgiant j gaminj, spalva ir iSvaizda gali skirtis, siekiant pagerinti
gaminio veikimo efektyvuma specifikacijos gali bati kei¢ciamos be
isankstinio jspéjimo.

- Jei reikia daugiau informacijos, i$ svetainés atsisiyskite naudotojo
vadova.

Sudedamuyjy daliy tikrinimas

(1) Greitos sarankos vadovas (2) Garantijos kortelé (Neprieinama kai kuriose

vietovése) (3) Nustatymy vadovas (4) Maitinimo laidas

(5) Baterijos (Neprieinama kai kuriose vietovése) (6) Nuotolinio valdymo

pultas (7) HDMI-DVI laidas (8) Nuolatinés sroves adapteris

(9) 3orinis IR laidas (10),Velcro”

Jeigu traksta sudedamuyjy daliy, kreipkités j pardaveja, i kurio jsigijote $j

aminj.

gudedgmos'\os dalys skirtinguose regionuose gali bati skirtingos.

Signage grotuvo dézutés prijungimas

Tinkama Signage grotuvo dézutés pritvirtinimo vieta nurodyta ant perzitros

jrenginio nugarelés.

@ Atidenkite Signage grotuvo dézute.

@ Perzitros jrenginio nugaréléje atidenkite vieta, kurioje bus
tvirtinama Signage grotuvo dezuteé.

@ Paspauskite Signage grotuvo dézute rodyklés nurodyta kryptimi
ir pritvirtinkite déZute varzteliais.

O Signage grotuvo dézuté turi bati montuojama taip, kaip
parodyta.

@ HDMI-DVI laidu prijunkite Signage grotuvo déZute prie perzidros
irenginio.

@ Naudodami pridedama, Velcro” pritvirtinkite adapterj prie
perziaros jrenginio vienoje i$ nurodyty @ arba @ viety.

Saltinio jrenginio prijungimas ir naudojimas
7r. ankstesniame puslapyje pateikiamus aprasymus.
- Jungciai naudokite,Cat 7" (*STP tipo) laida.
*|zoliuotas, pintas, dviejy gijy.
Prisijungimas prie MDC
|diege programa, issamesnés informacijos apie MDC programos naudojima
rasite zinyne.
MDC programa rasite svetainéje.

Gedimy nustatymo ir $alinimo instrukcija

Problemos Sprendimai

Patikrinkite laida, kuriuo gaminys prijungtas
prie kompiuterio, ir jsitikinkite, kad jis gerai
pritvirtintas.

Ekranas vis jsijungia ir
issijungia.

Patikrinkite, ar gaminys tinkamai prijungtas
Ekrane parodoma No Cable | laidu.

Connected. Patikrinkite, ar jjungtas jrenginio, kuris
prijungtas prie gaminio, maitinimas.

- Taiyra A klasés gaminys. Buitinéje aplinkoje $is gaminys gali sukelti
radijo dazniy trukdzius, todél naudotojui gali tekti imtis atitinkamy
priemoniy.

- Daugiau informacijos apie ,Samsung” aplinkos apsaugos
[sipareigojimus ir gaminio specifikacijy reikalavimus, pvz,, REACH,
WEEE, baterijas, rasite apsilanke adresu http://www.samsung.com/
uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html

| Espaiiol

Guia de configuracion rapida

- El colory el aspecto pueden variar segun el producto; las
especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso para
mejorar el rendimiento del producto.

- Descargue el manual del usuario desde el sitio web si necesita més
informacion.

Comprobacion de los componentes

(1) Guia de configuracion rapida (2) Tarjeta de garantia (No disponible en
algunos lugares) (3) Guia de regulaciones (4) Cable de alimentacién

(5) Pilas (No disponible en algunos lugares) (6) Mando a distancia

(7) Cable HDMI-DVI (8) Adaptador de alimentacién CC

(9) Cable IR externo (10) Tira de velcro

Péngase en contacto con el distribuidor donde adquirié el producto si falta
alguno de los componentes.

Los componentes pueden variar segun las localidades.

Fijacion de la Consola de juegos Signage

Compruebe el drea de fijacion correcta para la Consola de juegos Signage
en la parte posterior del dispositivo de visualizacion.

Descubra la Consola de juegos Signage.

Descubra el drea en la que se fijara la Consola de juegos Signage
a la parte posterior del dispositivo de visualizacion.

Empuje la Consola de juegos Signage en la direccion que indica
la flecha, y a continuacion atornille la Consola.

La Consola de juegos Signage debe instalarse tal como se
muestra.

Use el cable HDMI-DVI para conectar la Consola de juegos
Signage al dispositivo de visualizacion.

Use la tira de velcro incluida para fijar el adaptador al drea @ o
@ en el dispositivo de visualizacion.

Conexion y uso de un dispositivo fuente

Consulte las descripciones en la pagina anterior.
- Utilice un cable Cat 7 (tipo *STP) para la conexion.
*Par trenzado apantallado (del inglés Shielded Twist Pair).

Conexién a MDC

Para obtener informacion sobre cémo usar el programa MDC, consulte la
Ayuda tras instalar el programa.
El programa MDC esta disponible en el sitio web.

Solucion de problemas
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Problemas Soluciones

Compruebe la conexién del cable entre
el producto y el PC, asegurese de que la
conexion sea firme.

La pantalla se enciende y se
apaga continuamente.

sporocilo No Cable

Connected. Preverite, ali je naprava, ki je povezana z

izdelkom, vklopljena.

- Toje izdelek razreda A.V domacem okolju lahko ta izdelek
povzroca radijske motnje. V tem primeru bo uporabnik morda
moral ustrezno ukrepati.

Za vec informacij o okoljskih zavezah podjetja Samsung in
regulativnih obveznostih za dolo¢en izdelek, kot so denimo REACH,
WEEE in baterije, obiscite stran http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
cornerhtml

Compruebe que el producto esté
conectado correctamente con un cable.
Compruebe que el dispositivo conectado
al producto esté encendido.

Cable no conectado se
muestra en la pantalla.

- Este es un producto de clase A. En un entorno doméstico este
producto puede provocar interferencias de radio, en cuyo caso el
usuario deberd tomar las medidas adecuadas.

- Para obtener informacién sobre los compromisos medioambientales
y las obligaciones legales de algun producto especifico de
Samsung, como por ejemplo REACH, WEEE o las pilas, visite http://
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_cornerhtml

|Norsk

Hurtigoppsettveiledning

- Fargen og utseendet kan variere avhengig av produktet, og
spesifikasjonene kan endres uten forvarsel for & forbedre ytelsen.

- Last ned brukerhdndboken fra nettstedet hvis du gnsker flere
opplysninger.

Kontrollere komponentene

) Hurtigoppsettveiledning (2) Garantikort (Ikke tilgjengelig enkelte steder)
) Veiledning om lover og forskrifter (4) Stramledning

) Batterier (Ikke tilgjengelig enkelte steder) (6) Fjernkontroll

) HDMI-DVI-kabel (8) Direktestremsadapter (9) Ekstern IR-kabel

(10) Borrelds

Kontakt leverandgren du kjgpte produktet av hvis det mangler noen
komponenter.
Komponenter kan variere pa forskjellige steder.

Feste Signage Player Box

(1
3
(5
(7
1

Kontroller det riktige omréadet for festing av Signage Player Box pa baksiden

av visningsenheten.

@ Ta frem Signage Player Box.

@ Finn omradet der Signage Player Box skal festes pa baksiden av
visningsenheten.

@ Skyv Signage Player Box i pilens retning og fest den med skruer.

@ Signage Player Box skal festes som vist i illustrasjonen.

@ Bruk HDMI-DVI-kabelen for & koble Signage Player Box til
visningsenheten.

@ Bruk den medfelgende borrelésen til & feste adapteren til
omréde @ eller @ pé skiermenheten.

Koble til og bruke en kildeenhet

Se beskrivelsene pa forrige side.
- Bruk en Cat 7-kabel (*STP-type) for tilkoblingen.
*Shielded Twisted Pair (skjermet TP-kabel).

Koble til MDC

Du finner opplysninger om hvordan du bruker MDC-programmet i hjelpen
etter at du har installert programmet.
MDC-programmet er tilgjengelig pa nettstedet.

Feilsgkingsveiledning

Problemer Lasninger

Kontroller kabeltilkoblingen mellom
produktet og PC-en og kontroller at
forbindelsen er sikker.

Skjermen slar seg av og pa.

Kontroller at produktet er koblet riktig til

No Cable Connected vises | med en kabel.

pa skjermen. Kontroller at enheten som er koblet til

produktet er slatt pa.

- Dette er et klasse A-produkt. | en privat husholdning kan dette
produktet fordrsake radiointerferens. | slike tilfeller méa brukeren
selv ta ngdvendige forholdsregler.

- Du finner informasjon om Samsungs miljgengasjement og
produktspesifikke juridiske forpliktelser, blant annet REACH, WEEE og
bruk av batterier, pa http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_cornerhtml

| Svenska

Snabbstartguide

- Fargen och utseendet kan variera beroende pé produkt.
Specifikationerna kan dndras utan foregdende meddelande for att
forbattra produktens prestanda.

- Ladda ned anvéndarhandboken fran webbplatsen om du vill ha
mer information.

Kontrollera delarna

(1) Snabbstartguide (2) Garantikort (Ej tillganglig pa alla platser)

(3) Foreskrifter (4) Stromkabel (5) Batterier (Ej tillganglig pa alla platser)
(6) Fjarrkontroll (7) HDMI-DVI-kabel (8) DC-stromadapter

(9) Extern IR-kabel (10) Kardborreband

Kontrakta leverantéren dar du képte produkten om ndgra delar saknas.
Komponenterna kan variera pa olika platser.

Ansluta Signage-spelarboxen

Kontrollera korrekt monteringsomrade for Signage-spelarboxen pa

baksidan av visningsenheten.

@ Friligg Signage-spelarboxen.

@ Frildgg platsen dér Signage-spelarboxen ska monteras pa
baksidan av visningsenheten.

@ Tryck Signage-spelarboxen i pilens riktning och fast sedan boxen
med skruvar.

O Signage-spelarlddan ska installeras enligt bilden.

@ Anvdnd HDMI-DVI-kabeln fér att ansluta Signage-spelarboxen till
visningsenheten.

@ Anvind det medféljande kardborrebandet fér att fasta adaptern
pad omrade @ eller @ pé visningsenheten.

Ansluta och anvanda en killenhet

Se beskrivningarna pa foregaende sida.
- Anvéand en Cat 7-kabel (*STP-typ) for anslutningen.
*Shielded Twist Pair (skarmad partvinnad kabel).

Ansluta till MDC

Information om hur du anvander programmet hittar du i hjélpen nér du har
installerat programmet.
MDC-programmet &r tillgangligt pa webbplatsen.

Fels6kningsguide

Problem Losningar

Kontrollera kabelanslutningen mellan
produkten och datorn och se till att
anslutningen dr séker.

Skarmen haller pa att slas
pa och av.

Kontrollera att produkten &r korrekt

Ingen kabel &r ansluten | ansluten med en kabel.

| Polski
Skrocona instrukcja konfiguracji

- Kolor i wyglad moga sie rézni¢ w zaleznosci od produktu. Jego
specyfikacja moze bez wczesniejszego powiadomienia ulec zmianie
majacej na celu poprawe jakosci pracy.

- Wiecej informacji mozna uzyskac, pobierajac instrukcje obstugi ze
strony internetowe;.

Sprawdzanie zawartosci

(1) Skrécona instrukcja konfiguracji (2) Karta gwarancyjna (Dostepna w
zaleznosci od kraju) (3) Instrukcja montazu (4) Kabel zasilajacy (5) Baterie
(Dostepna w zaleznosci od kraju) (6) Pilot (7) Kabel HDMI-DVI

(8) Adapter zasilania pradu statego (9) Kabel zewnetrznego czujnika IR
(10) Rzep

Jezeli brakuje jakichkolwiek elementdw, skontaktuj sie ze sprzedawca
produktu.

Zawartos¢ opakowania moze sie¢ rézni¢ w zaleznosci od miejsca zakupu.

Mocowanie odtwarzacza Sighage

Sprawdzi¢ obszar mocowania odtwarzacza Signage na tylnej stronie

wyswietlacza.

@ Zdjac ostone odtwarzacza Signage.

@ Zdjac ostone obszaru na tylnej stronie wyswietlacza, w ktorym
bedzie przymocowany odtwarzacz Signage.

@ Pchnac odtwarzacz Signage w kierunku wskazanym przez
strzatki, a nastepnie zamocowac go za pomoca srub.

@ Odtwarzacz Signage nalezy zainstalowa¢ w pokazany sposob.

@ Za pomoca kabla HDMI-DVI podfaczy¢ odtwarzacz Signage do
wyswietlacza.

@ Za pomoca dotgczonego rzepa mozna przymocowac adapter w
obszarze @ lub @ wyswietlacza.

Podtaczanie i korzystanie z urzadzenia
zrédlowego
Nalezy sie zapoznac z opisami na poprzedniej stronie.
- Uzy¢ kabla kategorii 7 (typu STP¥).

*Shielded Twist Pair (skretka ekranowana).
Ustanawianie potaczenia z aplikacja MDC

Szczegdtowe informacje na temat korzystania z programu MDC mozna
znalez¢ w pomocy dostepnej po zainstalowaniu programu.
Program MDC jest dostepny na stronie internetowej.

Instrukcja rozwigzywania problemoéw

Problem Rozwiazanie

Sprawdz pofaczenie migdzy urzadzeniem
a komputerem i upewnij sig, ze zostato
wykonane poprawnie.

Ekran naprzemiennie
wiacza sie i wytacza.

Upewnij sig, ze urzadzenie jest prawidtowo
podtfaczone kablem.

Sprawdz, czy urzadzenie podfaczone do
monitora jest wigczone.

Na ekranie pojawia sie
komunikat Nie podtaczono
kabla.

- To jest produkt klasy A. W srodowisku domowym ten produkt
moze powodowac zaktdcenia fal radiowych. W takim przypadku
moze by¢ wymagane podjecie odpowiednich srodkéw.
Informacje na temat zobowiazan firmy Samsung w zakresie
ochrony srodowiska oraz przestrzegania przepisow regulacyjnych
dotyczacych produktéw, np. rozporzadzenia REACH, dyrektywy
WEEE oraz dyrektywy w sprawie baterii i akumulatoréw,

mozna znalez¢ pod adresem http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
cornerhtml

| Tirkge
Hizl Kurulum Kilavuzu

- Renk ve gorinim Urlne bagli olarak degisebilir ve teknik dzellikler
performansi arttirmak icin haber verilmeksizin degistirilebilir.
- Ek ayrintilar icin web sitesinden kullanici kilavuzunu indirin.

Bilesenleri Kontrol Etme

(1) Hizl Kurulum Kilavuzu (2) Garanti karti (Bazi bolgelerde bulunmaz)

(3) Mevzuat kilavuzu (4) Gug kablosu (5) Piller (Bazi bolgelerde bulunmaz)
(6) Uzaktan Kumanda (7) HDMI-DVI kablosu (8) DC gii¢ adaptor

(9) Harici IR kablosu (10) Cirt bant

Herhangi bir parca eksikse, GrtinG satin aldiginiz saticiyla temas kurun.
Parcalar farkli bolgelerde farklilik gésterebilir.

Signage Oynatici Kutusu'nu ekleme

Signage Oynatici Kutusu'nun gortinttleme cihazinin arkasinda bulunan

dogru baglanti noktasina baglandigindan emin olun.

@ Signage Oynatici Kutusu'nun kapagini agin.

@ Signage Oynatici Kutusu'nun gérintileme cihazinin arkasina
takilacagr bolumun kapagini agin.

@ Signage Oynatici Kutusu'nu ok yontinde itin ve ardindan
Kutu'nun vidalarini sabitleyin.

O Signage Oynatici Kutusu'nu gosterildigi sekilde kurun.

@ Signage Oynatici Kutusu'nu gérintileme cihazina baglamak igin
HDMI-DVI kablosunu kullanin.

O Adaptord, goériintileme cihazindaki @ veya @ alanina
sabitlemek icin, birlikte gelen cirt bandi kullanin.

Bir Kaynak Cihaz Baglama ve Kullanma

Onceki sayfada yer alan agiklamalara bakin.
- Baglantiicin Cat 7(*STP tipi) kablo kullanin.
*Kilifli Bakumla Tel Cifti.

MDC'ye Baglanma

MDC programini nasil kullanacaginizla ilgili ayrintilar igin, programi
yukledikten sonra Yardim bolimune bakin.
MDC programina web sitesinden ulasilabilir.

Sorun Giderme Kilavuzu

Sorunlar Coztmler

Uriin ve PC arasindaki kablo baglantisini
kontrol edin ve baglantinin saglam
oldugundan emin olun.

Ekran acilip kapanmaya
devam ediyor.

Urtintin bir kabloyla dogru sekilde
baglandigini kontrol edin.

Cihazin bagl oldugu trintin agik
oldugunu kontrol edin.

Ekranda Kablo Bagli Degil
goruntdleniyor.

visas pa skdrmen. Kontrollera att enheten som &r ansluten till

produkten som &r paslagen.

- Detta dr en produkt av klass A. | hemmiljo kan produkten orsaka
radiostorningar. | s fall kan anvandaren behdva vidta nédvandiga
atgérder.

- Mer information om Samsungs miljéataganden och
produktspecifika skyldigheter, t.ex. REACH, WEEE, batterier, finns pa
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_cornerhtml

- Bu, A sinifi bir Grandur. Ev ortaminda bu Griin radyo
parazitlenmesine neden olabilir ve bu durumda kullanicinin uygun
onlemler almasi gerekebilir.

Samsung'un cevre taahhutleri ve REACH, WEEE, Piller gibi trline
6zel mevzuat yikimlltkleri hakkinda bilgi igin bkz. http://
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_cornerhtml



